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Gospodo,

Od kada sam postala novi Predsednik i CEO (Chief Executive Officer) OPIC-a
(Korporacije za Privatne Strane Investicije) 25. Juna 2010., pokre¢em nove inicijative dok se
istovremeno bavim nereSenim pitanjima.

OPIC je Agencija Vlade SAD Ciji je glavni zadatak podrska ameri¢kim investicijama u zemlje u
kojima su trZiSne privrede u razvoju. OPIC-ovi programi za Srbiju su uglavnhom neaktivni zbog
neresenog potraZivanja OPIC-a i Vlade SAD od Vlade Srbije u vezi sa OPIC-ovom isplatom
ekspropriatnog potrazivanja Uniworldu u Martu 2008.

Moj prethodnik, v.d. Predsednika OPIC-a, Lawrence Spinelli, je poku$ao da resi ovaj problem u
martu 2009. ukazujuci vam na neopravdano odbijanje Agencija Vlade Srbije da ispostuju odluku
medunarodne arbitraZe. Kako na to nije dobijen nikakav odgovor, OPIC je u julu 2009. ogranitio
svoje programe za Srbiju da bi izbegao ucestvovanje u projektima gde moZe da dode do ponaganja
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Vlade, ili odbijanja odgovornosti Vlade, koje je dovelo do Uniworld spora, pa arbitraZe i upornog
odbijanja Vlade da postupi po arbitraznoj odluci. Tok ponasanja Vlade koje je dovelo do Uniworld
spora, neopravdana naplata garancije (za dobro izvrSenje posla) i uporno odbijanje da se ispostuje
odluka medunarodne arbitraZze ne dozvoljavaju poverenje da ¢e se ugovorne obaveze postovati, da
¢e prevladati zakonitost (vladavina zakona) ili da ce Arbitrazne klauzule imati svoju uobiéajeno
priznatu vaznost u proceni rizika. Shodno tome, OPIC je odlucio da je neprihvatljiv rizik podrzavanja
projekata koji imaju bilo koju od sledecih karakteristika:

1. Svaki projekat u koji je Agencija za Privatizaciju Republike Srbije uklju¢ena na bilo koji nacin;

2. Svaki projekat u kome se investitor oslanja na ugovorne obaveze bilo koje Agencije ili organa
Vlade Srbije ili bilo kog pravnog subjekta (entiteta) u kome bilo koja Agencija ili organ Vlade
Srbije ima vlasnicki udeo;

3. Svaki projekat u kome se od investitora trazi da poloZi bilo koju formu garancije na zahtev; i

4. Svaki projekat u kome su strane dogovorile nacin i proceduru reSavanja spora.

Ova ogranitenja ostavljaju veoma malo prostora da OPIC podriava direktne investicije SAD u
Srbiju. Agencije Evropskih Vlada ekvivalentne OPIC-u, kao i Svetska Banka i privatne kompanije za
osiguranje od politi¢kog rizika, su detaljno upoznate sa Uniworld slu¢ajem i sa odbijanjem Vase Vlade
da resi to potrazivanje, i upoznate su sa OPIC-ovim restrikcijama u odnosu na podrsku investiciama u
Srbiju. Mi verujemo da njihove analize rizika uzimaju u obzir OPIC-ovo iskustvo u Srbiji kad
razmatraju da li i pod kojim uslovima da podrze nova investiranja u Srbiju.

ResSenje ovog problema bi bilo u interesu obe nase drzave, tako da OPIC programi mogu
ponovo da podrZavaju investicije u Srbiju po normalnim uslovima.

Stoga, ja se nadam da cete preispitati ovu situaciju i zakljuciti da bi bilo viSe u interesu Vase
Vlade da izvrSava ugovorne obaveze i da poStuje medunarodne arbitraZze nego da odbija da plati u
ovom konkretnom slucaju. Da bi Vam olaksala, prilazem kopije prethodnih OPIC-ovih pisama.

Iskreno Vasa

Elizabeth L. Littlefield
Predsednik i CEO
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